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HTFA14CWT

For more information see the extended manual
=== online: ned.is/htfal4cwt

Intended use

The product is intended for indoor use only.

This product is only suitable for well insulated spaces or occasional use.
Any modification of the product may have consequences for safety,
warranty and proper functioning.

Fan Heater

Main parts (image A)

° Mode knob

0 Thermostat knob
Power indicator

0 Power cable

O orf

G Blow air
0 Half power
0 Full power

Safety instructions

FN WARNING

« Only use the product as described in this manual.

« Do not use a damaged product.

« Children of less than 3 years should be kept away unless
continuously supervised.

« Children aged from 3 years and less than 8 years shall only
switch on/off the product provided that it has been placed or
installed in its intended normal operating position and they
have been given supervision or instruction concerning use of
the product in a safe way and understand the hazards involved.
Children aged from 3 years and less than 8 years shall not plug
in, regulate and clean the product or perform user maintenance.

« This product can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
product in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the product. Cleaning and user
maintenance shall not be done by children without supervision.

« Do not splash water onto the product.

« Do not let water enter the product.

« Do not use the product in wet or damp environments.

« Do not use the product to dry your laundry.

« Do not use the product in dusty environments.

« Do not use the product in rooms less than 4 m2.

« Do not cover the product.

« Keep the product far away from loose products (e.g. curtains,
plastic bags, paper) that can cover the air inlet easily.

« Keep the product at a distance from flammable objects such as
furniture, curtains and similar.

« Do not use the product in rooms where flammable liquids or
gases are used or stored.

« Do not place the product on moving vehicles or somewhere
easy to be tipped over.

« Unplug the power cable when the product is not in use for a
long time.

« Do not unplug the product by pulling on the cable. Always
grasp the plug and pull.

« When using an extension cord, use one which is as short as
possible and fully extended.

« Do not connect other products to the same power outlet as the
product.

« Do not use the product using an on/off timer or other
equipment which can automatically switch the device on.

« Do not locate the product immediately below a power outlet.

« Do not leave the heater unattended for a considerable amount
of time when in use.

« This product may only be serviced by a qualified technician for
maintenance to reduce the risk of electric shock.

Connecting the heater to the mains
Leave a minimum of 1 m space around the air inlet and outlet to
allow a good circulation of airflow.

1. Place the fan heater on a leveled and firm surface.

2. Plug Ao into a power outlet.

Turning on the heater

1. Turn AQD to A to switch on the fan.

2. Turn AQD to A or AO to turn on the heater.
3. Use Aa to set the temperature.

Turning off the heater

1. TunA@ 10 AD.

2. Unplug Ao4

Specifications
Product Fan Heater
Article number HTFA14CWT

Dimensions (I x w x h) 250 x 120 x 250 mm

Weight 1.1kg

Input voltage 220-240V AC, 50 Hz

Rated power 1800 - 2000 W

Setting Off - Blow air - 1000 - 2000 W
Overheating protection Yes

Heizlufter HTFA14CWT

Fur weitere Informationen beachten Sie die
= arweiterte Anleitung online: ned.is/htfal4cwt

BestimmungsgemafBe Verwendung

Das Produkt ist nur zur Verwendung innerhalb von Gebauden gedacht.
Dieses Produkt ist nur fiir gut isolierte Raume oder fiir den
gelegentlichen Gebrauch geeignet.

Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fiir die Sicherheit,
Garantie und ordnungsgemaBe Funktionalitat haben.



Hauptbestandteile (Abbildung A)
° Modusregler 6 Aus

Thermostatregler G Luftstrom
e Betriebsanzeige 0 Halbe Leistung
0 Stromkabel 0 Volle Leistung

Sicherheitshinweise

PN WARNUNG

« Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung beschrieben.

« Verwenden Sie keinesfalls ein beschadigtes Produkt.

« Kinder unter 3 Jahren sollten ferngehalten werden, auBer sie
werden durchgehend beaufsichtigt.

« Kinder zwischen 3 und 8 Jahren diirfen das Gerat nur dann Ein-/
Ausschalten, wenn es in der gedachten normalen
Betriebsposition steht oder installiert wurde und die Kinder
beaufsichtigt werden oder in die sichere Benutzung des
Produkts eingewiesen wurden und die bestehenden Gefahren
verstehen. Kinder zwischen 3 und 8 Jahren durfen das Gerat
weder mit dem Stromnetz verbinden, noch Einstellungen
verandern, das Produkt reinigen oder Wartungsarbeiten
durchfiihren.

« Kinder ab dem achten Lebensjahr und Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Féhigkeiten oder ohne ausreichende Erfahrung und Kenntnis
diirfen dieses Produkt nur dann verwenden, wenn sie
beaufsichtigt werden oder in die sichere Benutzung des
Produkts eingewiesen wurden und die bestehenden Gefahren
verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Produkt spielen.
Reinigung und Wartung durch den Benutzer dirfen nicht von
unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt werden.

« Spitzen Sie kein Wasser auf das Produkt.

« Lassen Sie kein Wasser in das Produkt eindringen.

« Verwenden Sie das Produkt nicht in nassen oder feuchten
Umgebungen.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, um lhre Wasche zu trocknen.

« Verwenden Sie das Produkt nicht in staubigen Umgebungen.

« Verwenden Sie das Produkt nicht in Raumen kleiner als 4 m2.

« Decken Sie das Produkt nicht ab.

« Halten Sie das Produkt von losen Gegenstdnden fern (z. B.
Vorhénge, Kunststoffbeutel, Papier), die leicht den Lufteinlass
verdecken konnten.

« Halten Sie das Produkt von entziindlichen Gegenstanden wie
Mobeln, Vorhdngen oder dhnlichem fern.

« Verwenden Sie das Produkt nicht in Raumen, in denen brennbare
Flussigkeiten oder Gase verwendet oder gelagert werden.

« Stellen Sie das Produkt nicht auf bewegliche Gegenstande oder
an stellen, wo es leicht umgeworfen werden kann.

« Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, wenn das Gerét fiir
einen ldngeren Zeitraum nicht verwendet wird.

« Ziehen Sie das Produkt niemals am Kabel aus der Steckdose.
Halten Sie immer den Stecker fest und ziehen Sie daran.

« BeiVerwendung eines Verlangerungskabels muss dieses so kurz
wie méglich und vollstdndig abgerollt sein.

« Verwenden Sie keine anderen Produkt an derselben Steckdose
wie das Produkt.

« Verwenden Sie das Produkt nicht mit einer Zeitschaltuhr oder
einer anderen Vorrichtung, die das Gerat automatisch
einschalten kann.

« Stellen Sie das Produkt nicht unmittelbar unter eine Steckdose.

« Lassen Sie den HeizlUfter nicht fiir lingere Zeit unbeaufsichtigt,
wenn dieser in Verwendung ist.

« Dieses Produkt darf nur von einem ausgebildeten Techniker
gewartet werden, um die Gefahr eines Stromschlags zu
reduzieren.

AnschlieBen des Heizliifters an die
Stromversorgung
Lassen Sie mindestens 1 m Platz um den Lufteinlass und
-auslass, um eine gute Luftzirkulation zu erméglichen.
1. Stellen Sie den Lufter auf einen ebenen und stabilen Untergrund.
2. Stecken Sie AG in eine Steckdose.

Einschalten des Heizliifters

1. Drehen Sie Ag um Ag den Lufter einzuschalten.

2. Drehen Sie AQD auf AZ oder Ao, um die Heizung
einzuschalten.

3. Verwenden Sie Ae, um die Temperatur einzustellen.

Ausschalten des Heizliifters
1. Drehen Sie Ao auf Ae.
2. Ziehen Sie Ao aus der Steckdose.

Spezifikationen
Produkt Heizltfter
Artikelnummer HTFA14CWT
GréBe (Lx B x H) 250x 120 x 250 mm
Gewicht 1,1kg
Eingangsspannung 220-240V AC, 50 Hz
Nennleistung 1800 - 2000 W
Einstellung Aus - Luftstrom - 1000 - 2000 W
Uberhitzungsschutz Ja
Radiateur soufflant HTFA14CWT

Pour plus d'informations, consultez le manuel
== détaillé en ligne : ned.is/htfa14cwt

Utilisation prévue

Le produit est prévu pour un usage intérieur uniquement.

Ce produit ne peut étre utilisé que dans des locaux bien isolés ou
de maniére occasionnelle.

Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur la
sécurité, la garantie et le bon fonctionnement.



Piéces principales (image A)

° Bouton de mode 6 Arrét

9 Bouton de thermostat G Air pulsé

9 Voyant d'alimentation Demi puissance
0 Cable d'alimentation 0 Pleine puissance

Consignes de sécurité

N AVERTISSEMENT

« Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le présent
manuel.

« Ne pasinstaller ou utiliser un appareil endommagé.

« Les enfants de moins de 3 ans doivent étre tenus a l'écart, sauf
dans le cadre d'une surveillance continue.

« Lesenfants agés de 3 ans a moins de 8 ans ne doivent mettre le
produit sous / hors tension que s'il a été placé ou installé dans la
position de fonctionnement normal prévue et si une surveillance
ou des instructions concernant I'utilisation du produit en toute
sécurité ont été données et qu'ils comprennent les risques
encourus. Les enfants agés de 3 ans a 8 ans ne doivent pas
brancher, régler et nettoyer le produit ni effectuer de maintenance.

« Ce produit peut étre utilisé par des enfants 4gés de 8 ans et plus
ainsi que des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou manquant d’expérience et
de connaissances s'ils sont supervisés ou ont recu des
instructions sur I'utilisation du produit en toute sécurité et
comprennent les dangers impliqués. Les enfants ne doivent pas
jouer avec le produit. Le nettoyage et la maintenance ne
doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

« Ne pas projeter d'eau sur le produit.

« Ne pas laisser d'eau pénétrer dans le produit.

« Ne pas utiliser le produit dans des environnements humides ou
mouillés.

« Ne pas utiliser le produit pour sécher votre linge.

« Ne pas utiliser le produit dans des environnements poussiéreux.

« Ne pas utiliser le produit dans des piéces de moins de 4 m2

« Ne pas couvrir le produit.

« Garder le produit a I'écart de produits non fixés (par ex. rideaux,
sacs en plastique, papier, etc.) pouvant recouvrir facilement
I'entrée d'air.

« Garder le produit a distance d'objets inflammables tels que des
meubles, des rideaux, etc.

« Ne pas utiliser le produit dans des piéces ou des liquides ou des
gaz inflammables sont utilisés ou stockés.

« Ne pas placer le produit sur des véhicules en mouvement ou
dans un endroit ou il peut facilement étre renversé.

« Débrancher le cable d'alimentation lorsque le produit n'est pas
utilisé pendant une longue période.

« Ne débranchez pas le produit en tirant sur le cable. Saisissez
toujours la fiche et tirez.

« Sivous utilisez une rallonge, utilisez-en une aussi courte que
possible et totalement étendue.

« Ne pas connecter d'autres produits a la méme prise de courant
que le produit.

« Ne pas utiliser le produit a I'aide d'une minuterie marche/arrét
ou d'un autre équipement pouvant mettre automatiquement
I'appareil sous tension.

« Ne pas placer le produit directement sous une prise de courant.

« Ne pas laisser le chauffage sans surveillance pendant une
période de temps considérable lors de son utilisation.

« Ce produit ne peut étre réparé que par un technicien qualifié
afin de réduire les risques d'électrocution.

Connexion du chauffage au secteur
Laissez un minimum de 1 m d'espace autour de I'entrée et de la
sortie d"air pour permettre une bonne circulation de I'air.

1. Placez le radiateur soufflant sur une surface plane et ferme.

2. Branchez Ao dans une prise de courant.

Mettez le chauffage sous tension

1. Tournez AQD sur Ag pour mettre le ventilateur en marche.

2. Tournez Ag sur Ao ou Ao pour mettre le chauffage en marche.
3. Utilisez AR pour régler la température.

Mettez le chauffage hors tension
1. Tournez AR sur AeA
2. Débranchez Ao.

Spécifications

Produit Radiateur soufflant

Article numéro HTFAT14CWT

Dimensions (L x | x H) 250x 120 x 250 mm

Poids 1.1kg

Tension d’entrée 220-240V AC, 50 Hz
Puissance nominale 1800 - 2000 W

Parametres Arrét - Air pulsé - 1000 - 2000 W
Protection contre la Oui

surchauffe
Ventilatorkachel HTFA14CWT

Zie voor meer informatie de uitgebreide
handleiding online: ned.is/htfal4cwt

Bedoeld gebruik

Het product is enkel bedoeld voor gebruik binnenshuis.

Dit product is uitsluitend geschikt voor goed geisoleerde plaatsen
of voor incidenteel gebruik.

Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor
veiligheid, garantie en correcte werking.

Belangrijkste onderdelen (afbeelding A)
o Modusknop e Uit

e Thermostaatknop e Blaaslucht

e Voedingsindicator o Half vermogen
0 Stroomkabel 0 Vol vermogen



Veiligheidsvoorschriften
WAARSCHUWING

Gebruik het product alleen zoals beschreven in deze handleiding.
Neem een beschadigd product niet in gebruik.

Kinderen jonger dan 3 jaar moeten uit de buurt worden
gehouden, tenzij ze voortdurend onder toezicht staan.
Kinderen vanaf 3 jaar en jonger dan 8 jaar mogen het product
alleen aan-/uitzetten als het in de beoogde normale
gebruiksstand staat of is geinstalleerd en als iemand toezicht op
hen houdt of hen is uitgelegd hoe het product veilig dient te
worden gebruikt en ze begrijpen wat de potentiéle risico's zijn.
Kinderen vanaf 3 jaar en jonger dan 8 jaar mogen het product
niet aansluiten, regelen of reinigen en mogen geen onderhoud
aan het product uitvoeren.

Dit product mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en
ouder en personen met een verminderd lichamelijk, zintuiglijk
of geestelijk vermogen, of die gebrek aan ervaring of kennis
hebben, als iemand die verantwoordelijk is voor hun veiligheid
toezicht op hen houdt of hen is uitgelegd hoe het product veilig
dient te worden gebruikt en ze begrijpen wat de potentiéle
risico's zijn. Kinderen mogen niet met het product spelen. De
reiniging en het onderhoud door de gebruiker mogen niet
worden uitgevoerd door kinderen zonder toezicht.

Spetter geen water op het product.

Zorg ervoor dat er geen water in het product kan komen.
Gebruik het product niet in een natte of vochtige omgeving.
Gebruik het product niet om uw was te drogen.

Gebruik het product niet in stoffige omgevingen.

Gebruik het product niet in ruimtes die kleiner zijn dan 4 m2.
Bedek het product niet.

Houd het product uit de buurt van losse producten (bijv.
gordijnen, plastic zakken, papier) die de luchtinlaat gemakkelijk
kunnen afdekken.

Houd het product op een veilige afstand van brandbare
voorwerpen zoals meubels, gordijnen en dergelijke.

Gebruik het product niet in ruimten waar ontvlambare
vloeistoffen of gassen worden gebruikt of opgeslagen.

Plaats het product niet op bewegende voertuigen of op een
plaats waar het gemakkelijk kan worden gekanteld.

Haal de stekker uit het stopcontact als het product langere tijd
niet wordt gebruikt.

Trek de stekker niet uit het stopcontact door aan de kabel te
trekken. Pak altijd de stekker vast en trek eraan.

Als u een verlengsnoer gebruikt, gebruik dan een verlengsnoer
dat zo kort mogelijk is en volledig is uitgetrokken.

Sluit behalve het product geen andere producten op hetzelfde
stopcontact aan.

Gebruik het product niet met behulp van een aan/uit-timer of
andere apparatuur die het apparaat automatisch kan
inschakelen.

Plaats het product niet direct onder een stopcontact.

Laat de kachel niet gedurende langere tijd onbeheerd achter
wanneer deze in gebruik is.

Dit product mag voor onderhoud alleen worden geopend door een
erkend technicus om het risico op elektrische schokken te verkleinen.

De kachel op lichtnet aansluiten
Zorg er voor dat er tenminste 1 m ruimte rondom de luchtinlaat
en -uitlaat is om een goede circulatie van de luchtstroom
mogelijk te maken.

1. Plaats de ventilatorkachel op een vlakke en stevige ondergrond.

2. Steek Ao in het stopcontact.

De kachel aanzetten

1. Draai AQD naar Ag om de ventilator aan te zetten.

2. Draai AQD naar A ofAe om de kachel aan te zetten.
3. Gebruik Ae om de temperatuur in te stellen.

De kachel uitzetten
1. Draai Ao naar Ae.
2. Haal Ao uit het stopcontact.

Specificaties
Product Ventilatorkachel
Artikelnummer HTFAT4CWT
Afmetingen (Ixbx h) 250 x 120 x 250 mm
Gewicht 1.1kg
Ingangsspanning Netspanning 220 - 240V AC, 50 Hz
Nominaal vermogen 1800 - 2000 W

Instelling Uit - Blaaslucht - 1000 - 2000 W

Oververhittingsbeveiliging | Ja

HTFA14CWT

(A | Per maggiori informazioni vedere il manuale
esteso online: ned.is/htfal4cwt

Riscaldatore a ventola

Uso previsto

Il prodotto & inteso solo per utilizzo in interni.

Il presente prodotto & adatto solo a ambienti correttamente isolati
o ad un uso occasionale.

Eventuali modifiche al prodotto possono comportare conseguenze
per la sicurezza, la garanzia e il corretto funzionamento.

Parti principali (immagine A)

o Manopola modalita e Spento
Manopola termostato Soffio d'aria

e Indicatore di accensione o Mezza potenza

O Cavo di alimentazione Piena potenza

Istruzioni di sicurezza

ATTENZIONE

« Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente manuale.

« Non utilizzare un prodotto danneggiato.

« | bambini di eta inferiore ai 3 anni devono essere tenuti a
distanza a meno che non siano sorvegliati continuamente.



« | bambini di eta dai 3 agli 8 anni devono solo accendere/
spegnere il prodotto purché sia posizionato o installato nella
sua normale posizione di funzionamento e siano sorvegliati o
abbiano ricevuto istruzioni sullutilizzo sicuro del prodotto e
comprendano i pericoli esistenti. | bambini di eta dai 3 agli 8
anni non devono collegare, regolare e pulire il prodotto, né
eseguire la manutenzione a cura dell’utente.

« |l prodotto puo essere utilizzato da bambini che hanno
compiuto almeno 8 anni e da persone con capacita fisiche,
sensoriali e mentali ridotte o che non dispongono di esperienza
e conoscenza in materia solo se monitorati o istruiti sull'uso
sicuro del prodotto e solo se in grado di capire i rischi connessi. |
bambini non devono giocare con il prodotto. Le operazioni di
pulizia e manutenzione non possono essere effettuate da
bambini non sorvegliati.

« Non spruzzare acqua sul prodotto.

« Non lasciare che penetri acqua nel prodotto.

« Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

« Non utilizzare il prodotto per asciugare la biancheria.

« Non utilizzare il prodotto in ambienti polverosi.

« Non utilizzare il prodotto in ambienti di dimensioni inferiori a 4 m?.

« Non coprire il prodotto.

« Tenereil prodotto a distanza da prodotti morbidi (ad es. tende,
sacchetti di plastica, carta) che potrebbero coprire facilmente
l'ingresso dell’aria.

« Tenereil prodotto a distanza da oggetti infiammabili come il
mobilio, le tende e simili.

« Non utilizzare il prodotto in ambienti in cui sono utilizzati o
conservati liquidi o gas infiammabili.

« Non posizionare il prodotto su veicoli in movimento o dove
possa essere facilmente ribaltato.

« Scollegare il cavo di alimentazione quando il prodotto non
viene utilizzato per un lungo periodo.

« Non scollegare il prodotto tirandolo per il cavo. Afferrare sempre
la presa e tirare.

« Sesiutilizza una prolunga, utilizzarne una che sia la pili corta
possibile e completamente estesa.

« Non collegare altri prodotti alla stessa presa di corrente del
prodotto.

« Non utilizzare il prodotto con un timer di accensione/
spegnimento o altre apparecchiature che possano accendere
automaticamente il dispositivo.

« Non posizionare il prodotto direttamente sotto a una presa di
corrente.

« Non lasciare il riscaldatore incustodito per una quantita
notevole di tempo durante I'utilizzo.

« Il prodotto puo essere riparato e sottoposto a manutenzione
esclusivamente da un tecnico qualificato per ridurre il rischio di
scosse elettriche.

Collegamento del riscaldatore alla rete elettrica
Lasciare una spazio minimo di 1 m intorno all'ingresso e
all'uscita dell’aria per consentire una buona circolazione d'aria.

1. Disporre il riscaldatore a ventola su una superficie salda e piana.

2. Inserire Ao in una presa elettrica.

Accensione del riscaldatore

1. Ruotare Ao su A per accendere la ventola.

2. Ruotare Ao suA@) o Ae per accendere il riscaldatore.
3. Utilizzare Ae per impostare la temperatura.

Spegnimento del riscaldatore

1.r Ruotare Ao su AeA

2. Scollegare Ao‘

Specifiche
Prodotto Riscaldatore a ventola
Numero articolo HTFAT14CWT
Dimensioni (p x| x a) 250 x 120 x 250 mm
Peso 1.1kg
Tensione in ingresso 220-240V AC, 50 Hz
Potenza nominale 1800 - 2000 W
Impostazione Spento - Soffio daria - 1000 -

2000 W

Protezione da Si
surriscaldamento

Ventilador calefactor HTFAT14CWT

Para mas informacién, consulte el manual
ampliado en linea: ned.is/htfal4cwt

Uso previsto por el fabricante

El producto esta disefiado Ginicamente para uso en interiores.
Este producto esta indicado Ginicamente en lugares abrigados o
para una utilizaciéon puntual.

Cualquier modificacion del producto puede tener consecuencias
para la seguridad, la garantia y el funcionamiento adecuado.

Partes principales (imagen A)

o Boton de modo 6 Apagado.
O Botdn del termostato G Soplar aire
9 Indicador de encendido o Media potencia
° Cable de alimentacion e Plena potencia

Instrucciones de seguridad

PN ADVERTENCIA

« Utilice el producto tinicamente tal como se describe en este manual.

« Nunca utilice un producto danado.

« Mantener alejado de niflos menores de 3 afos, salvo que haya
supervision constante.



Los nifios de entre 3 y 8 afios solo podran encender/apagar el
dispositivo siempre y cuando esté situado o instalado en su
posicion de uso normal prevista y se les haya explicado cémo
usar el producto de forma segura y los riesgos que implica o se
les supervise. Los nifos de entre 3 y 8 afios no deben enchufar,
ajustar ni limpiar el producto, ni tampoco realizar tareas de
mantenimiento.

Este producto lo pueden utilizar nifios a partir de 8 afos y
adultos con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o que no tengan experiencia o conocimientos,
siempre y cuando se les haya explicado cémo usar el producto
de forma segura y los riesgos que implica o se les supervise. Los
nifios no deben jugar con el producto. Los nifios no deben
realizar las tareas de limpieza ni mantenimiento sin supervision.
No salpique agua al producto.

No deje que entre agua en el producto.

No utilice el producto en entornos hiumedos o mojados.

No use el producto para secar la ropa.

No utilice el producto en entornos con polvo.

No use el producto en estancias de menos de 4 m2

No cubra el producto.

Mantenga el producto lejos de objetos sueltos (como cortinas,
bolsas de plastico, papeles) que podrian tapar facilmente la
entrada de aire.

Mantenga el producto a cierta distancia de objetos inflamables,
como muebles, cortinas o similar.

No utilice el producto en estancias donde hayan o se almacenen
liquidos o gases inflamables.

No coloque el producto en vehiculos en movimiento ni en
ningun lugar donde pudiera volcarse facilmente.

Desenchufe el cable de alimentacion si el producto no se vaa
utilizar durante mucho tiempo.

No desenchufe el producto tirando del cable. Sujete siempre el
enchufe y tire de él.

Si utiliza un cable alargador, procure que sea lo mas corto
posible y que esté totalmente estirado.

No conecte otros productos a la misma toma de corriente que el
producto.

No use el producto con un temporizador de apagado/
encendido u otro equipamiento que pudiera encender
automaticamente el dispositivo.

No sitte el producto justo debajo de una toma de corriente.

No deje el calefactor encendido sin supervision durante mucho
tiempo.

Este producto solo puede recibir servicio de un técnico
cualificado para su mantenimiento para asi reducir el riesgo de
descargas eléctricas.

Conectar el calefactor alared

1.

Deje como minimo 1 m de espacio alrededor de la entrada y la
salida de aire para permitir una buena circulacion del aire.
Coloque el generador de aire caliente en una superficie firme
y nivelada.

2. Enchufe Ao a una toma de corriente.

Encender el calefactor

1. Gire Ag a AL para encender el ventilador.

2. GireA@QQaAW o Ao para encender el calefactor.
3. Utilice AO para fijar la temperatura.

Apagar el calefactor

1. GireA@) 2 @.

2. Desenchufe Ao.

Especificaciones
Producto Ventilador calefactor
Numero de articulo HTFAT14CWT
Dimensiones (L x An x Al) 250x 120 x 250 mm
Peso 1.1kg
Tension de entrada 220-240V AC, 50 Hz
Potencia nominal 1800 - 2000 W

Ajuste Apagado - Soplar aire - 1000 -
2000 W
Proteccion contra Si

sobrecalentamiento

Aquecedor com ventilador HTFA14CWT

Para mais informagoes, consulte a versao
=== alargada do manual on-line: ned.is/htfal4cwt

Utilizacao prevista

O produto destina-se apenas a utilizagao em interiores.

Este produto é adequado apenas para espagos bem isolados
espacos ou utilizagao ocasional.

Qualquer alteragéo do produto pode ter consequéncias em termos

de seguranga, garantia e funcionamento adequado.

Pecas principais (imagem A)

o Botdo de modo 6 Desligado
O Botdo do termostato G Ar de sopro
9 Indicador de corrente Meia poténcia
° Cabo de alimentagao e Poténcia total

Instrucdes de seguranca

N AvisO

« Utilize o produto apenas conforme descrito neste manual.

« Nao utilize um produto danificado.

« Ascriangas com menos de 3 anos devem ser mantidas
afastadas, a menos que sejam vigiadas de forma continua.



« Ascriangas com idades compreendidas entre os 3 e os 8 anos s6
podem ligar/desligar o produto se este tiver sido colocado ou
instalado na posicdo de funcionamento normal prevista e se
tiverem recebido supervisdo ou instrugdes relativas a utilizagdo
segura do produto e compreenderem os perigos envolvidos. As
criangas com idades compreendidas entre os 3 e os 8 anos nao
devem ligar, regular nem limpar o produto nem realizar a
manutencao destinada ao utilizador.

« Este produto pode ser utilizado por criangas com idade igual ou
superior a 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e
conhecimento, desde que tenham recebido supervisao ou
instrucoes relativas a utilizacéo segura do produto e
compreendam os perigos envolvidos. As criangas ndo devem
brincar com o produto. A limpeza e a manutengao destinadas ao
utilizador ndo devem ser efetuadas por criangas sem superviséo.

« Nao salpique dgua para cima do produto.

« Na&o deixe entrar 4gua no produto.

« Nao utilize o produto em ambientes himidos ou molhados.

« Nao utilize o produto para secar a roupa.

« Nao utilize o produto em ambientes poeirentos.

« Nao utilize o produto em salas com menos de 4 m?.

« Néo cubra o produto.

« Mantenha o produto afastado de objetos soltos (por exemplo,
cortinas, sacos de plastico, papel) que possam cobrir facilmente
aentradadear.

« Mantenha o produto afastado de objetos inflamaveis, como
moveis, cortinas e outros semelhantes.

« Nao utilize o produto em salas onde sejam utilizados ou
armazenados liquidos ou gases inflamaveis.

« Naéo coloque o produto em veiculos em movimento ou num
local em que possa cair facilmente.

« Desligue o cabo de alimentagdo quando o produto néo for
utilizado por um periodo de tempo prolongado.

« Naéo desligue o produto da tomada puxando o cabo. Segure
sempre pela ficha e puxe.

« Quando utilizar uma extensao, escolha uma que seja o mais
curta possivel e estenda-a totalmente.

« Nao ligue outros produtos a mesma tomada elétrica que o produto.

« Nao utilize o produto com um temporizador de ligar/desligar ou
outro equipamento que possa ligar automaticamente o
dispositivo.

« Naéo coloque o produto imediatamente debaixo de uma tomada
elétrica.

« Nao deixe o aquecedor sem vigilancia durante um periodo de
tempo consideravel durante a utilizagao.

« Este produto pode ser reparado apenas por um técnico qualificado
para manutencao a fim de reduzir o risco de choque elétrico.

Ligar o aquecedor a rede elétrica
Deixe um espago minimo de 1 m em torno da entrada e saida
de ar para permitir uma boa circulagao do ar.

1. Coloque o aquecedor com ventilador numa superficie nivelada
e estavel.

2. Ligue Ao a uma tomada elétrica.

Ligar o aquecedor

1. Rode AQD para AL para ligar o ventilador.
2. Rode AQD para A% ou AL para ligar o aquecedor.

3. Utilize Ae para definir a temperatura.

Desligar o aquecedor

1. Rode Ao para Ae.

2. Desligue Ao.

Especificagoes
Produto
Ndmero de artigo
Dimensées (c x| x a)
Peso
Tenséo de entrada
Poténcia nominal
Defini¢oes

Protegao de sobrecarga

Aquecedor com ventilador
HTFAT14CWT

250x 120 x 250 mm

1.1kg

220-240V AC, 50 Hz

1800 - 2000 W

Desligar - Ar de sopro - 1000 - 2000 W
Sim

HTFA14CWT

For ytterligare information, se den utdkade
=== manualen online: ned.is/htfa14cwt

Flaktvarmare

Avsedd anviandning

Denna produkt &r endast avsedd for anvandning inomhus.

Denna produkt &r endast lampad for vélisolerade utrymmen eller
sporadisk anvandning.

Modifiering av produkten kan medféra konsekvenser for sékerhet,
garanti och korrekt funktion.

Huvuddelar (bild A)

c Lagesvaljare
Termostatvred

9 Stromindikator

o Stromkabel

9 Av

O Fiske

0 Halv effekt
© Full effekt

Sakerhetsanvisningar

FN VARNING

« Anvénd produkten endast enligt anvisningarna i denna bruksanvisning.

« Anvéand inte en skadad produkt.

« Barnyngre an 3 ar ska héllas pa avstand om de inte star under
kontinuerlig uppsikt.

« Barnmellan 3 och 8 &r far endast sla pa/av produkten om den
har placerats eller installerats pa den avsedda normala
anvandningsplatsen och de star under uppsikt eller har erhallit
anvisningar om produktens sédkra handhavande och forstar
riskerna i samband med anvandning av produkten. Barn mellan
3 och 8 ar far inte ansluta, reglera och rengéra produkten eller
utféra anvandarunderhall.



« Denna apparat kan anvandas av barn ver atta ar och av
personer med fysisk, sensorisk eller kognitiv
funktionsnedséttning, eller avsaknad av erfarenhet och
kunskap, om anvandningen sker under uppsikt eller om dessa
personer erhdllit instruktioner om saker anvdndning av
apparaten och ar medvetna om riskerna. Barn far inte leka med
produkten. Rengéring och anvandarunderhall far inte utforas av
barn om de inte star under uppsikt.

« Skydda produkten fran stankande vatten.

« Latinte vatten tranga in i produkten.

« Anvand inte produkten i véta eller fuktiga miljcer.

« Anvand inte produkten for att torka din tvatt.

« Anvand inte produkten i dammiga miljcer.

« Anvand inte produkten i rum mindre &n 4 m2,

« Tack inte 6ver produkten.

« Hall produkten pa avstand fran l6sa foremal (t.ex. gardiner,
plastpésar, papper) som latt kan blockera luftintaget.

« Hall produkten pa avstand fran brannbara féremal sasom
mdbler, gardiner och liknande.

« Anvand inte produkten i utrymmen dar lattantandliga vatskor
eller gaser hanteras eller férvaras.

«  Placera inte produkten pa fordon i rérelse eller dar den latt kan valta.

« Dra ut stickkontakten ur eluttaget nar produkten inte kommer
att anvéndas under en langre tid.

« Koppla inte ur produkten genom att dra i kabeln. Hall alltid i
kontakten nar du drar.

« Vid anvéndning av en férlangningssladd ska den vara s kort
som mojligt och helt utdragen.

« Anslutinte andra produkter till samma eluttag som produkten.

« Latinte produkten fa sin kraftforsorjning via en till-/fran-timer
eller annan utrustning som automatiskt kan sla pa enheten.

« Placera inte produkten omedelbart under ett eluttag.

« Lamnainte den péslagna varmaren utan uppsikt under en langre tid.

« Denna produkt far, fér att minska risken for elchock, endast
servas av en kvalificerad underhallstekniker.

Att ansluta varmaren till elndtet
Ldmna minst 1 m fritt utrymme runt luftintaget och luftutloppet
for att sakerstélla fullgott luftflode.

1. Placera flaktvarmaren pa en horisontal och stabil yta.

2. Anslut A@ till ett eluttag.

Att sla pa varmaren

1. Vrid AQD till A for att starta flakten.

2. Vrid AQD till AP eller Ao for att sla pa varmaren.
3. Anvand Ae for att stélla in temperaturen.

Att stinga av varmaren

1. viid A@ til A@®.
2. Draut Ao ur eluttaget.

Specifikationer
Produkt

Flaktvéarmare

Artikelnummer HTFAT14CWT

Dimensioner (I x b x h) 250 x 120 x 250 mm

Vikt 1,1kg

Inspanning 220-240V AC, 50 Hz

Markeffekt 1800 - 2000 W

Instéllning Frén - Fl&kt - 1000 - 2000 W
Overhettningsskydd Ja
Lampopuhallin HTFA14CWT

Katso tarkemmat tiedot kdyttdoppaan
laajemmasta verkkoversiosta: ned.is/htfal4cwt

Kayttotarkoitus

Tuote on tarkoitettu vain sisakdyttoon.

Tama tuote soveltuu ainoastaan hyvin eristettyihin tiloihin tai
satunnaiseen kayttoon.

Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen, takuuseen ja
asianmukaiseen toimintaan.

Tarkeimmat osat (kuva A)

c Tilanuppi 9 Pois

Termostaattinuppi O Puhallusilma
9 Virran merkkivalo 0 Puoliteho
o Sahkojohto Q Taysteho
Turvallisuusohjeet
FN VAROITUS

« Kayta tuotetta vain tassa oppaassa kuvatun mukaisesti.

« Ala kdyta vaurioitunutta tuotetta.

« Alle 3-vuotiaat lapset on pidettava loitolla, ellei heita valvota
jatkuvasti.

« Yli3-vuotiaat ja alle 8-vuotiaat lapset saavat kytked tai
sammuttaa tuotteen vain, jos se on asetettu tai asennettu
normaaliin kdyttopaikkaan ja heité valvotaan tai jos heille on
annettu ohjeet tuotteen turvallisesta kdytosta ja he ymmartavat
tuotteen kayttoon liittyvat vaarat. Yli 3-vuotiaat ja alle 8-vuotiaat
lapset eivat saa kytked tuotetta verkkovirtaan, saadelld ja
puhdistaa sita eivatka suorittaa huoltotoimenpiteita.

« Tatd tuotetta saavat kdyttaa 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat lapset
ja henkil6t, joilla on heikentyneet fyysiset, aistilliset tai henkiset
kyvyt tai kokemuksen ja tiedon puutetta, jos heitd valvotaan tai
jos heille on annettu ohjeet tuotteen turvallisesta kdytosta ja he
ymmartéavat tuotteen kayttoon liittyvét vaarat. Lapset eivét saa
leikkia tuotteella. Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa tuotetta
ilman valvontaa.

« Tuotteen paalle ei saa roiskuttaa vetta.



« Tuotteen sisddn ei saa pdastaa vetta.

« Tuotetta ei saa kayttaa marissa tai kosteissa ymparistoissa.

- Ala kdyta tuotetta pyykkien kuivaamiseen.

«  Ala kiyta tuotetta polyisissa ymparistdissa.

+  Ald kdytd tuotetta alle 4 m%n kokoisissa tiloissa.

« Tuotetta ei saa peittaa.

« Pida tuote riittdvan kaukana irtoesineista (kuten verhoista,
muovipusseista, papereista), jotka voivat helposti peittaa
ilmanoton.

« Pida tuote riittdvan kaukana syttyvistd esineistd, kuten
huonekaluista, verhoista ja muista vastaavista.

« Ala kdyta tuotetta tiloissa, joissa kasitelldan tai varastoidaan
syttyvia nesteitd tai kaasuja.

« Al3 sijoita tuotetta liikkuviin ajoneuvoihin tai muihin paikkoihin,
joissa se voi helposti kaatua.

« lIrrota virtajohto pistorasiasta, kun tuotetta ei kdyteta pitkdan aikaan.

« Aldirrota tuotetta pistorasiasta johdosta vetamalla. Tartu aina
pistokkeeseen ja veda.

« Jos kaytat jatkojohtoa, sen on oltava mahdollisimman lyhyt ja
keritty kokonaan auki.

«  Ala kytke muita tuotteita samaan pistorasiaan tuotteen kanssa.

«  Ala kdyta tuotetta ajastinpistorasiassa tai muussa laitteessa, joka
voi kytkea sen automaattisesti paalle.

- Ala sijoita tuotetta aivan pistorasian alapuolelle.

« Alajata lammitints valvomatta huomattavan pitkéksi aikaa sen
ollessa kaytossa.

« Tamaén tuotteen saa huoltaa vain pateva teknikko sahkdiskun
vaaran vahentamiseksi.

Lammittimen kytkeminen verkkovirtaan
Jatd vahintdan 1 m tilaa ilmanoton ja -poiston ympérille, jotta
ilma paasee hyvin kiertamaan.

1. Aseta lampopuhallin tasaiselle ja tukevalle alustalle.

2. Kytke virtajohto Ao pistorasiaan.

Lammittimen kytkeminen péalle

1. Kaanna Ao asentoon Ae kytkedksesi puhaltimen paalle.

2. Kaanna Ao asentoon Ao tai Ao kytkedksesi puhaltimen paalle.
3. Kéyta nuppia Ae asettaaksesi lampéatilan.

Lammittimen kytkeminen pois paalta
1. Kaanna nuppi Ao pois paaltd asentoon Ae.
2. lIrrota virtajohto Ao pistorasiasta.

Tekniset tiedot
Tuote Lampopuhallin
Tuotenro HTFAT4CWT
Mitat (p x I x k) 250x 120 x 250 mm
Paino 1,1kg
Tulojannite 220-240V AC, 50 Hz
Nimellisteho 1800 - 2000 W
Asetus Pois - Puhallusilma - 1000-2000 W

Ylikuumenemissuoja Kylla

HTFA14CWT

For mer informasjon, se den fullstendige

== pruksanvisningen pa nett: ned.is/htfal4cwt
Tiltenkt bruk

Produkter er bare tiltenkt innenders bruk.

Dette produktet egner seg bare for godt isolerte rom eller sporadisk bruk.
Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser for
sikkerhet, garanti og funksjon.

Vifteovn

Hoveddeler (bilde A)
o Modusknott

O Termostatknott

9 Stremindikator

° Stremkabel

6 Av

O Bias luft
o Halv effekt
O Full effekt

Sikkerhetsinstruksjoner

FN ADVARSEL

« Produktet skal kun brukes som beskrevet i manualen.

o lkke bruk et skadet/@delagt produkt.

« Barnunder 3 ar ber holdes unna produktet med mindre de er
under kontinuerlig tilsyn.

« Barn mellom 3 og 8 ér skal bare sl& pa/av produktet hvis
produktet er plassert eller montert i henhold til tiltenkt normal
driftsstilling, og hvis de har fétt tilsyn eller opplaering om bruk
av produktet pa en trygg mate og forstér farene som er
tilknyttet bruk av produktet. Barn mellom 3 og 8 ar skal ikke
koble til, regulere eller rengjore produktet eller utfore
brukervedlikehold.

« Dette produktet kan brukes av barn fra atte ar og oppover, og av
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner
eller manglende erfaring og kunnskap hvis de far tilsyn eller
instruksjoner om bruken av apparatet pé en trygg mate og er
innforstatt med de potensielle farene. Barn skal ikke leke med
produktet. Rengjering og vedlikehold av brukeren ma ikke
gjeres av barn uten oppsyn.

« lkke sprut vann pé produktet.

« Ikke la vann trenge inn i produktet.

« Ikke bruk produktet i vate eller fuktige omgivelser.

o Ikke bruk produktet til & torke kleer.

« Ikke bruk produktet i stovete omgivelser.

« Ikke bruk produktet i rom som er mindre enn 4 m2,

« lkke dekk til produktet.

« Hold produktet langt unna lese produktet (f.eks. gardiner,
plastposer, papir) som lett kan dekke til luftinntaket.

« Hold produktet lang unna brennbare gjenstander som meabler,
gardiner og lignende.

« Ikke bruk produktet i rom hvor brennbare vaesker eller gasser
brukes eller oppbevares.

o Ikke plassér produktet i kjgretay som beveger seg, eller steder
det lett kan veltes over.

« Koble fra stremledningen hvis produktet ikke brukes over en
lengre periode.



Ikke koble fra produktet ved & trekke i kabelen. Hold alltid i
stepselet nar du trekker.

Hvis du bruker en skjgteledning, ma du bruke en som er sé kort
som mulig, og fullstendig strukket ut.

Ikke koble andre produkter til samme strgmuttak som produktet.
Ikke bruk produktet sammen med enheter med tidsbryter som
slar stremmen pé/av, som kan sl produktet pa automatisk.
Ikke sett produktet direkte under et stramuttak.

Ikke la ovnen st uten oppsyn over lengre tidsperioder nar den
eribruk.

Dette produktet skal kun handteres av en kvalifisert tekniker for
vedlikehold for a redusere risikoen for elektrisk stat.

Tilkobling av ovnen til stromnettet

1.

La det vaere minst 1 m med plass rundt luftinntaket og -uttaket
for & muliggjere god sirkulasjon og luftflyt.
Sett vifteovnen pa et plant og stabilt underlag.

2. Koble Ao inn i et stramuttak.

SIa pa ovnen

. Drei AQD il A for & sla pa viften.
2 Drei AQD til A eller AGD for a sld pa ovnen.
3. Bruk AR for a stille inn temperaturen.
Sla av ovnen

1.

orei A@ til AD.

2. Koble fra Ao.

Spesifikasjoner
Produkt Vifteovn
Artikkelnummer HTFA14CWT
Dimensjoner (L x B x H) 250x 120 x 250 mm
Vekt 1,1kg
Inngangsspenning 220-240V AC, 50 Hz
Rangert effekt 1800 - 2000 W
Innstilling Av - Blas luft - 1000 - 2000 W
Beskyttelse mot Ja

Viftevarmer

overoppheting

HTFA14CWT

- Yderligere oplysninger findes i den udvidede
=== manual online: ned.is/htfal4cwt

Tilsigtet brug

Produktet er kun beregnet til indenders brug.

Dette produkt er kun egnet til godt isolerede rum eller lejlighedsvis
brug.

Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for
sikkerhed, garanti og korrekt funktion.

Hoveddele (billede A)
o Funktionsknap

O slukket

9 Termostatknap G Blaese luft
9 Stremindikator o Halv kraft
° Stremkabel e Fuld kraft

Sikkerhedsinstruktioner

FN ADVARSEL

« Anvend kun produktet som beskrevet i denne manual.

« Anvend ikke et beskadiget produkt.

« Bern under 3 ér skal holdes veek eller vaere under konstant opsyn.

« Bern fra 3 til 8 ar ma kun teende/slukke produktet, hvis det er
placeret og monteret pa dets beregnede normale
funktionsposition og de har faet oplaering eller instruktion
angaende brug af produktet pé en sikker made og forstar, at
farer er involverede. Born fra 3 til 8 ar ma ikke forbinde
produktet til stramstikket, regulere og rengore produktet eller
udfgre vedligeholdelse.

« Dette produkt kan anvendes af bgrn fra 8 &r og op og af
personer med reducerede fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller mangel pa erfaring og viden, hvis de har faet
oplaering eller instruktion angéende brug af produktet pa en
sikker made og forstar, at farer er involverede. Barn mé ikke lege
med produktet. Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke
udfares af barn uden opsyn.

«  Sprojt ikke vand pa produktet.

« Lad ikke vand komme ind i produktet.

« Brug ikke produktet i vade eller fugtige omgivelser.

« Brugikke produktet til at torre dit vasketgj.

« Brugikke produktet i stevede omgivelser.

« Brugikke produktet i rum, der er mindre end 4 m2.

« Overdak ikke produktet.

« Hold produktet langt veek fra lase genstande (f.eks. gardiner,
plastikposer, papir), som let kan overdaekke luftindtaget.

« Hold produktet pa afstand af braendbare materialer sasom
mebler, gardiner og lignende.

« Brug ikke dette produkt i rum, hvor braendbare veesker eller
gasser anvendes eller opbevares.

« Placer ikke produktet pé keretgjer i beveegelser eller et sted,
hvor det nemt kan veeltes.

« Tag stremkablet ud, nar produktet ikke bruges i lengere tid.

« Tagikke produktet ud af kontakten ved at traekke i kablet. Tag
altid fat i stikket, og traek det.

« Nar der bruges en forleengerledning, skal den vaere s& kort som
muligt og fuldt udrullet.

« Forbind ikke andre produkter til det samme stremstik som
produktet.

« Brugikke produktet med en teend-/sluktimer eller andet udstyr,
som automatisk kan teende apparatet.

« Placer ikke produktet umiddelbart under et stremstik.

« Lad ikke varmeren vaere uden opsyn i laengere tid, nar den er i
brug.

« Dette produkt ma kun vedligeholdes af en kvalificeret tekniker
pga. risikoen for elektrisk sted.



Tilslutning af varmeren til hovedstromstikket «  3éven fellli és 8 éven aluli gyermekek kizarélag a

Lad minimum 1 m plads vaere rundt om luftindtaget og rendeltetésszer(i, szokdsos hasznadlati helyzetben elhelyezett
-udtaget for at lade luftstrammen f& god cirkulation. terméket kapcsolhatjak be és ki a biztonsdgos hasznalatra
1. Placer viftevarmeren pa en nivelleret og fast overflade. vonatkozd Utmutatasok mellett, és amennyiben tisztdban
2. Seat Ao ind i stramstikket. vannak a hasznalattal jaro veszélyekkel. 3 éven fellili és 8 éven
aluli gyermekek ne dugjak be, ne szabalyozzak, és ne tisztitsék a
At teende for varmeren terméket, vagy végezzenek rajta felhasznaldi karbantartast.
1. Drej Ao til Ao for at teende viften. « 8éven feliili gyermekek, tovabba testi, érzékszervi vagy szellemi
2. Drej Ao til Ao eller Ae for at teende for varmeren. fogyatékkal él6k, illetve tapasztalat vagy ismeretek hianyaban
3. Brug Ae for at indstille temperatur. hozzé nem érté személyek hasznélhatjak a terméket megfeleld
felligyelet vagy a biztonsagos hasznalatra vonatkozo
At slukke for varmeren uUtmutatésok mellett, amennyiben tisztaban vannak a
1. DrejAQD til AED. hasznalattal jaré veszélyekkel. Gyermekek nem jatszhatnak a
2. Trek A o ud. termékkel. Gyermekek nem végezhetik a késztilék tisztitasat és
karbantartésat feltigyelet nélkal.
Specifikationer «  Ne 6ntson vizet a termékre.
Produkt Viftevarmer o Atermék belsejébe ne kertiljon viz.
« Ne hasznalja a terméket nyirkos vagy nedves kdrnyezetben.
Varenummer HTFA14CWT « Ne hasznalja a terméket ruhanemdi szaritasara.
Mal (Ix b x h) 250 x 120 x 250 mm « Ne hasznalja a terméket poros kérnyezetben.
Vagt 1,1kg « Ne hasznalja a terméket 4 m*-nél kisebb helyiségben.
Indgangsspanding 220- 240V AC, 50 Hz * Netokarjaleaterméket. N
« Tartsa tavol a terméket rogzitetlen targyaktol (példaul
Nominel stram 1800 - 2000 W fliggdnytél, mianyag zacskétdl, papirtdl), amely kénnyen
Indstilling Slukket - Blaese luft - 1000 - 2000 W letakarhatja a leveg6bedmlé nyilast.
Overophedningssikring Ja « Tartsa tavol a terméket gyulékony targyaktol, pl. butoroktol,

fliggonyoktdl és hasonloktol.

« Ne hasznalja a terméket olyan helységben, ahol gyulékony
folyadékokat vagy gazokat hasznalnak, vagy tarolnak.

« Netegye a terméket mozgdasban |évé gépjarmdre, vagy olyan
helyre, ahol kdnnyen felborulhat.

Ventilatoros flitotest HTFA14CWT «  Ha hosszt ideig nem hasznalja a terméket, akkor htizza ki a
tapkabelt.
Tovébbi informaciéért lasd a bovitett online +  Ne akabelnél fogva huizza ki a terméket a csatlakozéaljbol.
—— kézikdnyvet: ned.is/htfal4cwt Mindig fogja meg a dugét, és huzza ki.
« Hosszabbité kabel hasznélata esetén a lehetd legrévidebbet
Tervezett felhasznalas hasznalja, és teljesen tekerje szét.
A termék beltéri hasznalatra készult. « Ne hasznaljon mas terméket ugyanarrdl a halozati
A termék kizarolag jol szigetelt helyiségek flitésére vagy csatlakozdaljzatrol.
alkalmankénti hasznalatra alkalmas! « Ne hasznalja a terméket id6kapcsoloval vagy egyéb, a terméket
A termék barmilyen médositasa befolyasolhatja a biztonsagot, a automatikusan bekapcsolni képes berendezéssel.
jotallast és a megfelelé miikodést. « Netegye a terméket kozvetleniil egy hélézati csatlakozoaljzat ald.
« Hasznélat kozben ne hagyja hosszabb ideig feltigyelet nélkiil a
Fo6 alkatrészek (A kép) fitGtestet.
° Uzemméd gomb 9 Kikapcsolva « Eztaterméket csak szakképzett technikus szervizelheti az
P ) . PP aramiités kockézatéanak csokkentése érdekében.
e Héfokszabalyozé gomb G Leveg6fuvas
9 Aramellatést jelz6 fény 0 Fél teljesitmény A fiitotest halozati csatlakoztatasa
o Tapkabel o Teljes teljesitmény Hagyjon legaldbb 1 m helyet a levegdbedmlé és a levegdkiomlé
nyilas koril, hogy biztositott legyen a jé légaramlas.
Biztonsagi utasitasok 1. Helyezze a ventilatoros f(itétestet egy sik és szilard feliiletre.
FIGYELMEZTETES 2. Dugjabeaz Ao csatlakozddugot egy haldzati
o Aterméket csak az ebben a kézikonyvben leirt médon haszndlja. csatlakozdaljzatba.

o Sériilt terméket ne hasznaljon.
« Allandé feliigyelet hidnyaban 3 évesnél fiatalabb gyermekektd|
tavol tartando.



A fiitotest bekapcsolasa

1

. Forgassa el az Ao gombot Ae éllasba a ventilator
bekapcsolaséhoz.

. Forgassa el az Ao gombot Ao vagy Ae allasba a flitGtest
bekapcsolasdhoz.

. Az Ae gombbal éllitsa be a hémérsékletet.

A fiitotest kikapcsolasa

1.

Forgassa el az Ao gombot Ae allasba.

2. Huzza ki az Ao csatlakozédugot.

Miiszaki adatok
Termék Ventilatoros fiitétest
Cikkszam HTFA14CWT
Méretek (h x szx m) 250x 120 x 250 mm
Suly 1,1kg
Bemeneti fesziiltség 220-240V AC, 50 Hz
Névleges teljesitmény 1800 - 2000 W

Beallitas Kikapcsolva - levegéfuvas —
1000-2000 W
Tulmelegedés elleni védelem | Igen
Termowentylator HTFA14CWT

Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej

= instrukcji obstugi online: ned.is/htfa14cwt

Przeznaczenie

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego uzytku lub do
stosowania w dobrze izolowanych pomieszczeniach.

Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wpltyw na
bezpieczenstwo, gwarancje i dziatanie.

Gloéwne czesci (rysunek A)

o Pokretto wyboru trybu
e Pokretto termostatu

o Przewdd zasilajacy

e Wiyt
G Wydmuch powietrza
Potowa mocy

0 Petna moc

Wskaznik zasilania

Instrukcje bezpieczenstwa
OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy eksploatowac wylgcznie w sposéb opisany w
niniejszej instrukgji.

Nie uzywaj uszkodzonego produktu.

Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny przebywac w poblizu
urzadzenia, chyba Ze sg stale pilnowane.

« Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga tylko wiaczac/wytaczac
produkt pod warunkiem, ze zostat on umieszczony lub
zainstalowany w przewidzianym potozeniu roboczym i znajduja
sie one pod nadzorem lub udzielono im instrukcji dotyczacych
korzystania z urzadzenia w bezpieczny sposéb oraz rozumieja
zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie
moga podtaczaé, regulowad ani czysci¢ produktu lub
wykonywac na nim czynnosci konserwacyjnych.

« Ten produkt moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku od 8 lat
oraz przez osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, a takze przez osoby, ktére nie
posiadajg odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia, jezeli znajdujg
sie pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczace
uzytkowania produktu w bezpieczny sposéb oraz rozumiejg
zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie moga bawic sie
produktem. Dzieci nie powinny czysci¢ ani przeprowadza¢
jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych bez nadzoru.

« Nie wolno chlapac¢ na produkt woda.

« Nie pozwol, aby woda dostata sie do wnetrza produktu.

« Nie uzywaj tego produktu w mokrym lub wilgotnym srodowisku.

« Nie uzywaj tego produktu do suszenia prania.

« Nie uzywaj tego produktu w zapylonym srodowisku.

« Nie uzywaj tego produktu w pomieszczeniach mniejszych niz 4 m2

« Produktu nie wolno zakrywac.

« Trzymaj produkt z dala od luznych obiektéw (np. zastony,
plastikowe worki, papier), ktére tatwo moga zastoni¢ wlot
powietrza.

« Przechowuj produkt w bezpiecznej odlegtosci od przedmiotow
fatwopalnych, takich jak meble, zastony itp.

« Nie uzywaj produktu w pomieszczeniach, w ktérych sg uzywane
lub przechowywane tatwopalne ciecze lub gazy.

« Nie umieszczaj produktu na poruszajacych sie pojazdach lub w
miejscach, w ktérych tatwo moze sie przewrécic.

« Odtacz przewdd zasilajacy, jesli produkt nie bedzie uzywany
przez diuzszy czas.

« Nie odfaczaj produktu, ciaggnac za kabel. Zawsze nalezy chwyci¢
wtyczke i pociagnac ja.

« Korzystajac z przedtuzacza, nalezy uzy¢ mozliwie najkrotszego i
catkowicie rozwinietego przedtuzacza.

« Nie podtaczaj innych produktéw do tego samego gniazdka.

« Nie uzywaj produktu z wytgcznikiem czasowym lub innym
sprzetem, ktéry moze automatycznie wiaczy¢ urzadzenie.

« Nie umieszczaj produktu bezposrednio pod gniazdkiem
zasilania.

« Nie pozostawiaj grzejnika bez nadzoru przez dtuzszy czas
podczas uzytkowania.

« Ten produkt moze by¢ serwisowany wytacznie przez
wykwalifikowanego serwisanta, aby zmniejszy¢ ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

Podtaczenie grzejnika do sieci
Pozostaw minimum 1 m przestrzeni wokét wlotu i wylotu
powietrza, aby zapewni¢ dobra cyrkulacje powietrza.
1. Umies¢ termowentylator na réwnej i twardej powierzchni.
2. Podtacz Ao do gniazdka sieciowego.



Wiaczanie grzejnika

1. Przekre¢ AQD do Ag, aby witaczy¢ wentylator.

2. Przekrec Ao do AR lub ALY, aby wigczy¢ grzejnik.
3. Uzyj AR, aby ustawic temperature.

Wylaczanie grzejnika

1. Przekred Ao do Ae.

2. Odtacz A@).

Specyfikacja
Produkt Termowentylator
Numer katalogowy HTFAT4CWT
Wymiary (dt. x szer. x wys.) 250 x 120 x 250 mm
Waga 1,1kg
Napiecie wejsciowe 220-240V AC, 50 Hz
Moc znamionowa 1800 - 2000 W

Ustawienie Wydmuch powietrza - 1000 -
2000W
Ochrona przed Tak

przegrzaniem

Avepiotiipag Oeppov aépa  HTFA14CWT

TNa mePIO0OTEPES TANPOPOPIEC SEITE TO EKTEVEG
online eyxelpidio: ned.is/htfal4cwt

Npoopi{épevn xpron

To TPOoi6V auTo TPOOPIeTal ATTOKAEIGTIKA VIO ECWTEPIKO XWPO.
To mpoi6V givat KATAMNNAO POVO yia XPrion O& KAAG HOVWHEVOUG
XWPOUG 1 TIEPIOTACIAKA.

OnoladnmoTe TPOMOMOoINoN TOU TIPOIOVTOC UMOPE Va €XEL
EMITTWOELG OTNV A0PANELD, TNV £yyUNoN Kal Tn owoTh A&rtoupyia.

Kopua pépn (eikéva A)

6 Anevepyonoinon

G Exmoprm aépa
Meoaia 1ox0g

O mMvpncioxse

° Koupmi Aertoupyiag
0 Koupmi Beppootdtn
e ‘Evdel€n 1oxvog

0 KaAwdio pevpatog

Odnyieg acpaleiag

FN MPOEIAOMOIHSH

«  XPNOIUOTIOIETE TO TTPOIOV HOVO CUMPWVA HE AUTO TO EYXEIPISIO.

«  Mnv xpnotpomoleite éva mpoiov pe PAGBN.

«  Makptd and maudid Kdtw Twv 3 ETWV EKTOC av
TapakoAouBouvTal CUVEXWG.

o Maudid amo 3 éwg 8 £TwWV PIoPoUV va evepyomolouv/
QATIEVEPYOTIOIOUV TO TIPOTOV HOVO av éxel TomoBeTnBei 1
gykataoTtabei otnv mpokaboplopévn Béon Aertoupyiag Kat
mapakolouBouvTal fj £xouv §00¢i 08nyieg yia TNV acpain
XPriON TOU TIPOIGVTOG KAl KATAVOOUV TOUG KivEUVOUG TTou
gumiékovtal. Maidia amo 3 éwg 8 xpovwv Sev mpémel va
ouvdéouy, va pubpifouv kat va kaBapifouv To mpoidv fi va
TIPAYHATOTIOIOVV TNV CLUVTHPNOT| TOU.

« To mpoidv autd pmopei va XpnotpomolnBei amé maidia 8 £Twv Kat
Gvw Kat amé ATOHA HE HEIWHEVEG OWHATIKEG, AIOBNTNPIOKEG 1}
S1avoNTIKEG IKAVOTNTEG I XWPIG EUMEIPIT KAl YVWOEIG Qv
empPAémovTal 1 Toug éxouv S0Bei 0dnyieg yia TV ac@air xprion
TOU TTIPOIOVTOC KAl KATAVOOUV TOUG KIVEUVOUG TTOU EUMAEKOVTAL.
Ta nadia Sev mpémel va maiouv pe To mpoidv. H kabapiotnta
Kal ) GUVTPNON amoé Tov XProTn Sev mpénet va
Tpaypatomoleital amd maudid Xwpic emipAeyn.

*  Mnv pixvete vepo mavw oTO TIPOIOV.

«  Mnv a@rVveTe TO VEPO VA EICXWPNOEL OTO TTPOIOV.

«  Mnv XpnOIHOTIOIEITE TO TIPOIOV OE TEPIBANOV HE VEPO 1y
vypaoia.

«  Mnv XpNOIHOTIOIEITE TO TIPOIOV YO TO OTEYVWHA TWV POUXWV.

«  Mnv XpnOIHOTIOLEITE TO TIPOIOV OE TEPIBANNOV HE OKOVN.

«  Mnv XpnOILOTOIEITE TO TIPOIOV OF XWPOUG MIKPOTEPOUC Ao 4 m2,

*  Mnv KaAUTITETE TO TTPOIOV.

« To mpoidv mpémel va TomoBeTeiTal paKpId amd eEAappLa €i6n (..
KOUPTIVEC, TAAOTIKEG GOKOUAEG, XOPTi) TTOU MMOPET va KAAUYOUV
gUKoAa TV €icodo aépa.

«  KpatfoTe To mpoiov HaKpld amo eU@AEKTa idn Omwg émmAa,
KOUPTIVEG Kal TapopoLa €idn.

«  MnVv XpnOIHOTIOIEITE TO TIPOIOV OE XWPOUE 61T amoBnkevovTal
gUPAEKTa LYPA 1 aépla.

«  Mnv tonoBeteite To MPOIOV MAVW € KIVOUUEVA OXAATA iy
omoudNTOTE €ival EVKOAO va avamodoyupioel.

« AmnoouvdéoTe To KaAWSI0 I6XVOE OTaV To TIPOIdV Sev
XPNOIOTIOLEITAL YA HEYANO XPOVIKO SldoTnpa.

«  Mnv anocuvdéete To TPoidv Tpapwvtag amd To KaAwsdio. Na
KpaTdTe mdvta yepd tnv mpifa kat va Tpapdre.

« ‘Otav XpnotloTOIEiTE pia emékTaon Kalwdiou, va XpnoIUoToIEiTE
Hia 600 1o SuvaTtdy Mo piKpn Kat TARPWE EeSIMAwEvn.

«  Mnv ouvdéete AMa mpoidvTa oy idia mpila pe To mPoidv.

«  Mnv xpnotuoTIoLE(TE TO TTPOIOV HE XpovodiakdmTn on/off 1 GAho
£EOMNIOO TIOU UITOPE( VA EVEPYOTTOINOEL AUTOHATA TN CUOKEUN.

«  Mnv TonoBeteite To MPOIdV kaTw and pia mpifa.

«  Mnv agrivete Tov Beppavtripa xwpic emiPAegn yia peyaho
XPOVIKO S140TNHA EVW AEITOUPYEI.

o Ta va PEIWOETE Tov Kivduvo nAekTpomAngiag, n ouvtrpnon Tou
TIPOIOVTOC TTPETIEL VAl TIpAyHATOTOLETal HOVO amd
£60UCI080TNUEVO TEXVIKO OUVTHPNONG.

YUv8eon To OeppavTpa 6TO NAEKTPIKO pEUHA
APrioTe ENAXIOTO KEVO Xwpo 1 m yupw and v €icodo kat v
££080 aépa yla pia KaAr Kukhogopia Tng porig aépa.

. TomoBetioTe ToV avepoTripa BeppoL aépa o pia emimedn Kat
oT1aBepn eMpAavela.

2. Yuvdéote To Ao o€ pia mpifa pevpatog.



Evspyonomcn Tou Beppavtiipa

. Tupiote AQD oto AL yia va evepyomooeTe Tov avepoTripa.
. Tupiote Al

oto AZD 11 AGD yia va evepyorotrioete v
exmopr| Bgppol aépa.

. XpnolomoloTe 10 Ae yla va puBpioete tn Beppokpaaia.

Anevepyonoinon Tov Ogppavtipa

1.

lupiote AQY) o0 A

2. Anoouvééote pe to A

XapaktnpoTiKa
Npoidév AvepioTrpag Beppou aépa
Ap1Bpoc gidoug HTFA14CWT
AlaGTACELG (M X TT X V) 250x 120 x 250 mm
Bapog 1,1kg
Taon e10660u 220-240V AC, 50 Hz
OvopaoTiKi 1oX0¢ 1800 - 2000 W
PUBmon Anevepyomnoinon - Ekmopnr aépa

-1000 - 2000 W

MNpootacia unepBéppavong | Nat

Teplovzdusny ohrievac HTFA14CWT

[/ | Viac informécii najdete v rozsirenom navode

=== online:ned.is/htfal4cwt

Urcené pouzitie

Vyrobok je uréeny len na pouzitie vo vnutri.

Tento vyrobok je vhodny len na dobre izolovanych miestach alebo
na obcasné pouzitie.

Kazda zmena vyrobku méze mat nasledky na bezpeénost, zaruku a
spravne fungovanie.

Hlavné éasti (obrazok A)

° Otocny ovladac rezimu 6 Vypnuté

9 Otocny ovladac termostatu G Duchanie vzduchu
9 Indikator napajania 0 Polovi¢ny vykon
O Napsjaci kabel © Pinyvykon

Bezpecnostné pokyny
FN VAROVANIE

Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto navode.
Poskodeny vyrobok nepouzivajte.

Deti do 3 rokov by mali byt mimo dosahu vyrobku alebo pod
stalym dozorom.

« Detiod 3 rokov do 8 rokov mdzu vyrobok iba zapinat/vypinat, a
to za predpokladu, Ze vyrobok bol umiestneny alebo
nainstalovany vo svojej normaélnej prevadzkovej polohe a Ze st
pod dozorom alebo boli pouéené o pouzivani vyrobku
bezpeénym sposobom a chapu suvisiace rizika. Deti od 3 rokov
do 8 rokov nesmu pripéjat vyrobok do elektrickej siete,
regulovat ho, ani ho ¢istit, ani realizovat pouzivatelsku udrzbu.

« Tento vyrobok mézu pouzivat deti od 8 rokov a starsie a osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti iba
pod dozorom alebo pokial si pouceni o pouzivani vyrobku
bezpecnym spdsobom a chapu suvisiace rizika. Deti sa nesmu
hrat s vyrobkom. Cistenie a pouzivatelski Gdrzbu nesmu
vykonévat deti bez dozoru.

« Na vyrobok nestriekajte vodu.

« Nedovolte, aby do vyrobku vnikla voda.

« Vyrobok nepouzivajte vo vlhkom alebo mokrom prostredi.

« Vyrobok nepouzivajte na susenie bielizne.

« Vyrobok nepouzivajte v prasnom prostredi.

« Vyrobok nepouzivajte v miestnostiach mensich ako 4 m2.

« Vyrobok nezakryvajte.

« Vyrobok pouZivajte mimo volnych prvkov (napr. zaclon,
plastovych vrect3ok, papiera), ktoré mézu fahko prikryt
naséavanie vzduchu.

« Vyrobok udrziavajte mimo horlavych predmetoy, ako je
nabytok, zavesy a podobne.

« Vyrobok nepouzivajte v miestnostiach, v ktorych sa pouzivaji
alebo skladuju horlavé kvapaliny alebo plyny.

« Vyrobok neukladajte na pohybujtce sa vozidla alebo na miesta,
kde sa méze fahko prevrétit.

« Ked'sa vyrobok dlhsie nepouziva, odpojte napéjaci kdbel od
elektrickej zasuvky.

« Vyrobok neodpdjajte zo zasuvky tahanim kébla. Vzdy chytte
zastreku a vytiahnite ju.

«  Pri pouzivani predlzovacieho kabla pouzite ¢o najkratsi kabel,
ktory bude plne roztiahnuty.

« Do rovnakej zasuvky ako vyrobok nezapdjajte Ziadne dalsie zariadenia.

« Vyrobok nepouzivajte s asovym spinacom alebo inymi
zariadeniami, ktoré by ho zapinali automaticky.

« Vyrobok nedavajte priamo pod elektricki zasuvku.

« Ked je ohrieva¢ v prevadzke, nenechévajte ho bez dozoru na
dlhsiu dobu.

« Servis tohto vyrobku méze vykonavat len kvalifikovany technik,
aby sa znizilo nebezpecenstvo poranenia elektrickym pradom.

Pripojenie ohrievaca k elektrickej sieti
Okolo vstupu a vystupu vzduchu ponechajte minimélne 1 m
priestor, aby sa zabezpecila dobra cirkulacia vzduchu.

1. Ventildtorovy ohrieva¢ polozte na rovny a pevny povrch.

2. Pripojte AGY k napéjacej elektrickej zasuvke.

Zapnutie ohrievaca

1. Otocenim A! doA zapnite ventildtor.

2. Otocenim AQD do A alebo Ao zapnite ohrievac.
3. Pomocou A nastavte teplotu.



Vypnutie ohrievac¢a

1. otocte AQD do AD.

2. Odpojte Ao od elektrickej zasuvky.

Technické udaje
Produkt
Cislo vyrobku
Rozmery (Dx $xV)
Hmotnost
Vstupné napatie
Menovity vykon

Nastavenie

Ochrana proti prehriatiu

Ventilatorovy ohfivac

Teplovzdusny ohrievac
HTFA14CWT

250x 120 x 250 mm
1,1kg

220-240V AC, 50 Hz
1800 - 2000 W

Vypnutie - Dichanie vzduchu -
1000 - 2000 W

Ano

HTFA14CWT

Vice informaci najdete v rozsitené pfirucce online:

= ned.is/htfal4cwt

Zamyslené pouziti

Tento vyrobek je ur¢en vyhradné k poutziti ve vnitinich prostorach.
Tento vyrobek je vhodny pouze pro dobfe izolované prostory nebo

obcasné pouzivéni.

Jakékoli upravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpecnost, zéruku a

spravné fungovani.

Hlavni éasti (obrazek A)
° Ovladac rezimu

9 Ovladac termostatu

9 Ukazatel napéjeni

0 Napéjeci kabel

Bezpecnostni pokyny
PN VAROVANI

6 Nesviti

G Foukéni vzduchu
0 Polovi¢ni vykon
© Pinyvykon

« Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v této piirucce.

Nepouzivejte poskozeny vyrobek.

Déti mladsi nez 3 roky by mély byt v dostate¢né vzdalenosti,
pokud nebudou pod neustadlym dozorem.

Déti ve véku od 3 let do 8 let mohou vyrobek zapinat a vypinat
pouze za predpokladu, ze byl umistén nebo nainstalovan v
uréené pracovni poloze a zZe jsou pod dozorem nebo jim byly
sdéleny pokyny tykajici se bezpe¢ného pouzivani vyrobku a ony
pochopily nebezpeci. Déti ve véku od 3 let do 8 let nesmi
vyrobek zapojovat, regulovat, ¢istit ani provadét uzivatelskou
udrzbu.

Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se
snizenymi télesnymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod
dohledem, nebo podle pokynti ohledné bezpeéného pouzivani
vyrobku, pokud se seznami s moznymi riziky. Déti by si s
vyrobkem nemély hrét. Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi
vykonavat déti bez dozoru.

Na vyrobek nestiikejte vodu.

Zabrante vniknuti vody do vyrobku.

Nepouzivejte vyrobek v mokrém nebo vihkém prostiedi.
Nepouzivejte vyrobek k suseni pradla.

Nepouzivejte vyrobek v prasném prostiedi.

Nepouzivejte vyrobek v prostorach mensich nez 4 m2.

Vyrobek nezakryvejte.

Vyrobek uchovavejte v dostatecné vzdalenosti od volnych véci
(napt. zaclon, plastovych sackd, papiru), které by mohly snadno
zakryt pfivod vzduchu.

Vyrobek uchovavejte v dostatecné vzdalenosti od hoflavych
predmétd, jako jsou nabytek, zaclony a podobné.

Nepouzivejte vyrobek v mistnostech, kde se pouzivaji nebo
skladuiji hoflavé kapaliny nebo plyny.

Neumistujte vyrobek na pohybujici se vozidla nebo tam, kde by
se mohl snadno preklopit.

Pokud pristroj delsi dobu nepouzivéte, odpojte napéjeci kabel.
Vyrobek neodpojujte tahanim za kabel. Vzdy uchopte a
vytahnéte zastrcku.

Pii pouziti prodluzovaciho kabelu pouzijte kabel, ktery je co
nejkratsi a zcela napnuty.

Do stejné zasuvky jako vyrobek nepfipojujte jiné vyrobky.
NepouZivejte vyrobek s ¢asovacem zapnuti/vypnuti nebo jinym
zatizenim, které by mohly zafizeni automaticky zapnout.
Neumistujte vyrobek pfimo pod zasuvku.

Pfi pouzivani nenechévejte ohtivac delsi dobu bez dozoru.
Servisni zasahy na tomto vyrobku smi provadét pouze kvalifikovany
technik tdrzby, snizi se tak riziko trazu elektrickym proudem.

Pf¥ipojeni ohfivace k siti

1.
2.

Kolem piivodu vzduchu nechte prostor zhruba 1 m, aby byla
umoznéna dobra cirkulace vzduchu.

Umistéte ohfivac ventilatoru na vyrovnany a pevny povrch.
Zapojte AGY do sténové zasuvky.

Zapnuti ohfivace

1. Pfepnutim Ag na Ag zapnéte ventilator.

2. Prepnutim AQ na AZ) nebo Ae zapnéte topeni.
3. Pomoci Ae nastavte teplotu.

Vypnuti ohfivace

1. Prepnéte AQD na A

2. Odpojte AGY.

Technické udaje

Produkt Ventilatorovy ohfivac
Cislo polozky HTFA14CWT
Rozméry (D x S x V) 250 % 120 X 250 mm



Aeroterma cu ventilator

Hmotnost 1,1kg

Vstupni napéti 220-240V AC, 50 Hz

Jmenovity piikon 1800 - 2000 W

Nastaveni Vypnuto - foukéni vzduchu -
1000 - 2000 W

Ochrana proti piehfati Ano

HTFAT14CWT

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul

——— extins, disponibil online: ned.is/htfa14cwt

Utilizare preconizata

Produsul este destinat exclusiv pentru utilizare in interior.

Acest produs este adecvat numai pentru spatiile bine izolate sau
pentru utilizarea ocazionala.

Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru
siguranta, garantia si functionarea corecta a produsului.

Piese principale (imagine A)

o Buton rotativ mod

Q Buton rotativ termostat
9 Indicator de putere
O Cablu electric

e Oprit

G Aer de suflare
0 Semiputere
0 Putere maxima

Instructiuni de siguranta
AVERTISMENT

Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest manual.
Nu folositi un produs avariat.

Copiii cu varsta mai micd de 3 ani nu trebuie lasati sa se apropie
de produs decat dacd sunt supravegheati continuu.

Copiii cu varsta cuprinsa intre 3 si 8 ani au voie doar sa
porneasca/opreasca produsul cu conditia ca acesta sa fi fost
amplasat sau montat in pozitia sa normala de operare
intentionata si sa fie supravegheati sau instruiti asupra utilizarii
n siguranta a produsului si sa inteleaga pericolele pe care le
implica produsul. Copiii cu varsta cuprinsa intre 3 si 8 ani nu vor
conecta la alimentare electrica, regla si curata produsul si nici nu
vor realiza operatiuni de intretinere efectuata de utilizator.
Acest produs poate fi utilizat de copiii cu varsta peste 8 ani si de
persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau fara experienta si fard cunostinte daca acestea sunt
supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea produsului
ntr-un mod sigur si inteleg pericolele implicate. Copii nu
trebuie sa se joace cu produsul. Curatarea si intretinerea de catre
utilizator nu trebuie sa fie efectuate de copii fara supraveghere.
Nu stropiti produsul cu apa.

Nu lasati apa sa patrunda in produs.

Nu folositi produsul in medii umede sau ude.

Nu folositi produsul pentru a usca rufele.

Nu folositi produsul in medii cu concentratii ridicate de praf.

« Nufolositi produsul in incaperi mai mici de 4 m2.

« Nu acoperiti produsul.

« Tineti produsul la distanta de produsele care ar putea acoperi cu
usurinta admisia aerului (de ex., perdele, pungi de plastic,
hartie).

« Tineti produsul la distanta fata de obiectele inflamabile, de
exemplu mobilier, perdele sau alte obiecte similare.

« Nu utilizati produsul in camere in care sunt folosite sau
depozitate lichide sau gaze inflamabile.

« Nu asezati produsul pe vehicule in miscare sau in alte locuri in
care s-ar putea rasturna.

« Deconectati cablul de alimentare cand nu folositi produsul o
perioada indelungata.

« Nutrageti de cablu pentru a deconecta produsul de la priza.
Apucati intotdeauna stecherul si trageti de acesta.

« Cand folositi un prelungitor, alegeti unul cat mai scurt posibil si
complet extins.

« Nu conectati alte produse in aceeasi priza cu produsul.

« Nu utilizati produsul folosind temporizatorul pornit/oprit sau
alte echipamente care pot porni automat dispozitivul.

« Nuamplasati produsul imediat sub o priza electrica.

« Nu lasati nesupravegheata mult timp aeroterma cand este in
functiune.

« Service-ul asupra acestui produs poate fi realizat doar de catre
un tehnician calificat pentru intretinere, pentru a reduce riscul
de electrocutare.

Conectarea aerotermei la priza
Lasati o distanta minima de 1 m in jurul admisiei si evacuarii
aerului pentru a permite o circulatie buna a fluxului de aer.
1. Asezati aeroterma pe o suprafatd orizontala si stabila.
2. Conectati Ao la priza.

Pornirea aerotermei

1. Rasuciti Ao la Ag pentru a porni ventilatorul.

2. Rasuciti Ag laA®D sau Ao pentru a porni aeroterma.
3. Utilizati A&ZY pentru a seta temperatura.

Oprirea aerotermei
1. Rasuciti A@D 1a A@.
2. Deconectati Ao.

Specificatii
Produs Aeroterma cu ventilator
Numarul articolului HTFA14CWT
Dimensiuni (Lx 1x h) 250 x 120 x 250 mm
Greutate 1,1kg
Tensiune de intrare 220-240V AC, 50 Hz
Putere nominala 1800 - 2000 W
Setare Oprit - Aer de suflare - 1000 -
2000W
Protectie la supraincalzire Da
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